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 نحو وضع معجم للفنون التشكيلية 
 (Towards the development of a glossary of plastic arts terms) 

 ،بلحاج طرشاوي
  oui.belhaj@gmail.comtarcha لسبر الفنون والدراسات الثقافية،  كلية الآداب واللغات، جامعة أبي بكر بلقايد، تلمسان )الجزائر(

 

 مؼهُماث انمقال اسطز( 01) لا ٌخجاَس  :انمهخص

َنذث انفىُن انخشكٍهٍت ػهى صُرحٍا انحانٍت فً انمجخمؼاث انغزبٍت، فً ػانم غزبً أَرَبً، 

فؼكسج ثقافخً َحضارحً، َحطهؼاث مُاطىًٍ. ثم اوخقهج إنى انمجخمؼاث انؼزبٍت فٍما اوخقم إنٍٍا مه 

رة الأَربٍت، َحهقفخً جمُع انفىاوٍه انؼزب َأضافج نً ما أضافج، َوشػج ػىً ما مظاٌز انحضا

فكان مه انطبٍؼً  أن وسخمذ حقانٍذي ، أرادث بما ٌخماشى مغ ٌٌُخٍا َثقافخٍا انؼزبٍت الإسلامٍت

انمُرَثت مه انمجخمؼاث انخً وشأ فٍٍا، َأن وخبىى مصطهحاحً َإجزاءاحً َطزقً انمىٍجٍت َمىاٌجً، 

أَقؼىا فً مشكلاث جمت، اوؼكسج ػهى َاقغ انفىُن فً مجخمؼاحىا انؼزبٍت، َكان مه جمهت ٌذي  مما

انمشاكم  الاضطزاب فً ححذٌذ انمصطهح انفىً، انذي وشأ فً كثٍز مه الأحٍان ػه انجٍم 

 .بانظزَف انخً وشا فٍٍا انمصطهح
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 :المفتاحيةالكلمات 

  ،مؼجم 

  ،مصطهح فىً، حشكٍم 

  ،انحضارة 

 انمُرَد. 

Abstract : (not more than 10 Lines) Article info 

Plastic arts emerged in their cultural form in western societies, in the 
European world, then they moved to the Arab societies while they became 
characterized with cultural and civilizational features, as well as, 
national expectations. Arab artists acquired it and added particularities to 
it, and took out from it what did not go along with their identity and their 
Arabo-Islamic culture. 
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 نحو وضع معجم للفنون التشكيلية

   مقدمة:

ربية، في عالم غربي أوروبي، فعكست ثقافتو وحضارتو، وتطلعات غولدت الفنون التشكيلية على صورتها الحالية في المجتمعات ال
لأوربية، وتلقفتو جموع الفنانتُ العرب وأضافت لو ثم انتقلت إلى المجتمعات العربية فيما انتقل إليها من مظاىر الحضارة ا مواطنيو.

أن نستمد تقاليده  فكان من الطبيعي ما أضافت، ونزعت عنو ما أرادت بما يتماشى مع ىويتها وثقافتها العربية الإسلامية.
نا في مشكلات جمة، الدوروثة من المجتمعات التي نشأ فيها، وأن نتبتٌ مصطلحاتو وإجراءاتو وطرقو الدنهجية ومناىجو، لشا أوقع

الاضطراب في تحديد الدصطلح الفتٍ، الذي نشأ في   الدشاكلانعكست على واقع الفنون في لرتمعاتنا العربية، وكان من جملة ىذه 
 كثتَ من الأحيان عن الجهل بالظروف التي نشا فيها الدصطلح.

 دوافع الدراسة:

تَ من الدهتمتُ بمجال الدصطلح الفتٍ، بداية من التعرف على ظهرت الرغبة في دراسة الدصطلح الفتٍ وتحديده، لدى الكث
وضعو الأول إلى استعمالو الجديد، فتعددت تبعا لذلك الكثتَ من النشاطات و الجهود العلمية التي انصرفت إلى البحث في 

لعلمية، وإصدار الكتب الدصطلح الفتٍ. وقد تدحورت ىذه الجهود في عقد الدؤتدرات والندوات العلمية، وإعداد الأطروحات ا
ليو إمعجم* للمصطلحات الفنية، والتي لا زالت الحاجة ملحة ووضع  ءشانإوالمجالات والدعاجم والقواميس، وتوجهت الجهود لضو 

 لأسباب كثتَة لعل أهمها6

النقص الدلاحظ في وضع الكثتَ من الدصطلحات الفنية، كما سنراه لا حقا من خلال الكثتَ من الأمثلة   .1
كتاب متًجم إلى اللغة العربية لا يوجد أي كتاب في الفنون، وسبعة كتب في الآثار، وتسعة عشر   1111ضيحية.) فمن بتُ التو 

       1في العمارة(.
التطور الدتسارع الذي يعرفو عالم الفنون التشكيلية من خلال ظهور تيارات فنية جديدة، أو ظهور تقنيات جديدة، أو  .1

 لاستعمال لم تكن معروف زمن وضع ىذه الدعاجم.ابتكار مواد جديدة في ا
 دور مجامع اللغة العربية في وضع المصطلح الفني:

 ظهور المجامع اللغوية:

ظهرت فكرة المجامع في مصر اقتداء بالمجمع الفرنسي، عبر عن ىذه الحاجة عبد الله النديم في لرلة التنكيت والتبكيت سنة 
ية  علمية، ىي إرىاصات المجمع الدصري، للحد من سلطة العامية على الفصحى، وفي ، ثم أسس توفيق البكري شبو جمع1441

 كلمة  ثم توقفت.111أصدر نادي العلوم ورئيسو لزمد ناصف باك صحيفة نشرت  1515سنة 
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أ/د. بلحاج طرشاوي ،المؤلف  

 

نذكر  شهد القرن العشرين نشوء العديد من المجامع اللغوية التي أخذت على عاتقها خدمة وتطوير اللغة العربية، ويدكن أن
 الجامع التالية6

وكان يصدر لرلة شهرية  1919، وبدأ نشاطو سنة 61514 وىو أول لرمع عربي تأسس عام بدمشقمجمع اللغة العربية  
 م، وكان يهدف إلى إصلاح لغة الدواوين ولغة التدريس والتعليم، وقد كرس جهوده على تعريب.1511منذ 

وقد تأسس سنة   د الأول للغة العربية ثم صار يعرف لرمع اللغة العربية بالقاىرة لرمع فؤا 6 وىومجمع اللغة العربية بالقاهرة
، وىو علمي التكوين لا يتقيد بجنسية  معينة ولا دين، أو معيار الاختيار فيو ىو الكفاءة 1511م، وبدأ نشاطو سنة 1511

اكيب اللغة العربية بالألفاظ العامية والأجنبية خاصة والقدرة، وقد ظهر نتيجة للفوضى التي سادت اللغة العربية، نتيجة اختلاط تر 
ويتألف  1التًكية والأوربية. وحمل على عاتقو المحافظة على سلامة اللغة العربية، وجعلها مواكبة لدتطلبات العلوم والدعارف الدختلفة.

لحات الخاصة بدراسة الآثار  والفنون المجمع الدصري من عدة لجان ، ومنها لجنة الأثار الفنون والعمارة ، وتتولى بحث الدصط
  1الجميلة  والعمارة.

 21و  21لرمل أعمال الدؤتدر بتُ سنتي 

 .ضارةمصطلحا في الح111

 في كيمياء. مصطلحا330

 في الحفريات. مصطلحا 111

 في الضوء. مصطلحا 111

، وفد اشتهر باىتمامو بقضايا م في بغداد61514 وفد اىتم بدراسة اللغة العربية، نشأ سنة المجمع العلمي العراقي
الدصطلح، وتعريب العلوم. وقد اىتم بتطوير اللغة العربية والحرص على الدرجعية في الدصطلح العلمي العربي ونشر الثقافة والحفاظ 

 على التًاث، كما قام بدور رائد في لرال النشر  والتًجمة والتأليف.

و المحافظة على سلامة اللغة العربية  ودفعها لدواكبة التطورات الحاصلة م، من أىداف61531 تأسس عام مجمع اللغة الأردني
في الآداب والعلوم والفنون، وساىم في إحياء التًاث العربي والإسلامي، كم اىتم توحيد مصطلحات العلوم والفنون والأدب، 

         1ووضع الدعاجم الدشتًكة.

 دو المجامع في وضع المصطلح الفني:

المجامع العربية متقاربة من حيث العمل على أن تفي اللغة العربية بالتعبتَ عن متطلبات العصر في جميع العلوم  وكانت أىداف
والفنون.. وألصزت ىذه المجامع أعمالا مهمة في المجالات اللغوية والدصطلحات العلمية والفنية والحضارية....وبدأت العربية تعود 
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 نحو وضع معجم للفنون التشكيلية

عقد الدؤتدر الأول للتعريب بالرباط، وىو الدؤتدر الأول على  1521مية الشاملة، وفي سنة إلى حيويتها وأخذت موقعها من التن
الدستوى العربي، وانبثق عنو مكتب دائم بالرباط، واصبح التعريب مسألة  منظمة  وجماعية   يهدف إلى الرقي باللغة العربية، 

مسار التعريب الجماعي والدنظم، لدصطلحات العلمية والفنون  والدشاركة في البناء الحضاري للأمة، وصار انعطافا تاريخيا في
والآداب، في جميع مراحل الدراسة، وىو الدكتب الدائم لدؤتدر للتعريب، ثم صار يحمل اسم مكتب تنسيق التعريب   منذ سنة  

1521 .1 

لعلمي لم ينل من العناية في التنفيذ، أن توحيد الدصطلح ا -1531الدنعقد بالجزائر سنة  -مؤتدر التعريب الثاني -يرى الدؤتدر
القدر الذي نالتو من الإعداد والدراسة والإقرار، وإنو وإن كانت قضية الدصطلح عملية مستمرة ، فإن ذلك يقضي ألا يستمر 

حتى يكون  الجدل النظري حولذا إلا ما لا نهاية، وأنها لابد أن يخرج ىذا النقاش النظري إلى مرحلة التطبيق والتجربة العلمية،
         2استعمال الدصطلح  ىو الذي يحقق امتحانو والحكم عليو.

وتوالت مؤتدرات التعريب مرة كل ثلاث أعوام، وجعلت الدصطلحات العلمية المحور الأساسي في إعمالذا والصازاتها، ورسخت  
للأمة العربية، ومن أجل تقدمها العلمي،  الفكرة أن التعريب ووحدة الدصطلح قضية جوىرية ومتكاملة من أجل التنمية الشاملة

 وقد استطاع مكتب التعريب ان يقر في مؤتدراتو السبع حوالي خمستُ معجما في لستلف الفنون والعلوم والدهن.

وقد اتجهت جهود المجامع اللغوية منذ نشأتها إلى وضع الدصطلحات في لستلف العلوم والفنون والآداب وتعريفها، وتحديدىا، 
 3جهود لرمع اللغة العربية بالقاىرة متميزة في لرال الدصطلحات العلمية. وكانت 

وفي نفس الوقت واصل الدارسون والعلماء ىذه الدهمة فزودوا الجامعات والدعاىد العليمة ومراكز الأبحاث بالدؤلفات الدنقولة 
والدعاجم والدراسات في الطب والجراحة وعلم الجراثيم والدوضوعة في شتى لرالات الدعرفة، وأثروا الخزانة العربية بالكتب والرسائل 

 والطبيعة والعلوم الكيميائية  والفيزياء  وعلم الحياة وعلم طبقات الأرض....

 ولايزال ميدان العمل  متسعا فسيحا أمام المجامع اللغوية والدؤسسات العلمية واللغوية  والباحثتُ بصفة خاصة.

وتوحيد النتائج وخاصة فيما يتعلق بإقرار الدصطلحات والألفاظ الجديدة، وتبسيط اللغة   والحاجة ماسة إلى تنسيق الجهود 
 وتيستَ لضوىا وكتابتها في نطاق المحافظة على جوىر الفصحى التي ىي الوسيلة الثقافية الدشتًكة بتُ لستلف البلاد الاسلامية.

صة فما صدر منها حتى الآن لا يدكن  أن يعد كافيا ولا وافيا تزال في حاجة غلى الدعاجم العامة والخا والدكتبة العربية لا
بأغراض البحث العلمي  والدراسات الأدبية  والفنية والاجتماعية  والسياسية والاقتصادية التي نشطت في السنتُ الأختَة نشاطا  

 عدد اتجاىاتها  وأغراضها.كبتَا بفضل تعدد الجامعات  ومعاىد البحوث  والدؤسسات الثقافية  على اختلاف أنواعها وت
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ولقد استطاع الدكتب الدائم لتنسيق التعريب في العالم العربي إعداد لرموعة من الدعاجم العلمية و، منها معجم الفيزياء 
 والرياضيات  ومعجم العلوم الرياضية وكلها بالعربية  والالصليزية والفرنسية.

الدعجم الحضاري للأستاذ عبد الغزيز بن عبد الله ومعجم الدعاني للأستاذ والجهود متواصلة لإنشاء معجم العلوم الطبيعية، و 
 أحمد الأخضر، والدعجم الدصور للأدوات والأجهزة.

 تعريب المصطلح الفني: 

ذكرنا سابقا أن الفنون التشكيلية بصورتها الحالية ظهرت في العالم الغربي واستمدت جذورىا من الدوروث الفتٍ الإغريقي،  
ني، لذذا فإن مصطلحاتها لا تخرج عن ىذا الإطار التاريخي والدكاني، ولضن إذ نستعمل اليوم إذ نقبل في معاىدنا ومدارسنا والروما

على تدريس الفنون الجميلة فإننا بحاسة ماسة إلى التعامل مع ىذه الدصطلحات الفنية كما وردت علينا في لغة الفن الأول، أو 
 ق لغتنا العربية تيستَا للاستعمال و وتقريبا للفهم.لضن مضطرين لاستعمالذا في سيا

ولذذا فإننا نعتقد ان أول الخطوات لزو وضع معجم فتٍ ىو تعريب ىذه الدصطلحات، ونقلها إلى لغتنا العربية لتزداد ثراء.  
 ولتواكب التطور الفتٍ والعلمي في لستلف المجالات.

 التعريب:

كلمة وعددا كبتَا من الفرنسية والإلصليزية والخلاف حاصل 111كلمة ومن الفارسية   321اقتبست اللغة العربية من اليونانية 
دخالو في العربية من الكلمات الأجنبية. ولقد أقر لرمع القاىرة ادخال الدصطلحات العلمية كما ىي إفي الدقدار الذي يدكن 

 4حتُ  لا لصد لذا مقابلا في العربية القديدة.

، وتثبت أنها الآخرينلغة العربية ىو الدفردات التقنية والعلمية، ووظيفة اللغة ىي أن تنقل أفكارا إلى والدشكل التي تواجهو ال
 لغة الحضارة، والدطلوب أن يوجد العالم الخبتَ  واللغوي الددقق  في شخصية واحدة حتى يتم ىذا النقل على أحسن وجو.

 لات الأجنبية ىي6والوسائل التي تعتمد عليو اللغة العربية لنقل الددلو  

لأن الكلمات لا تدوت بل ىي تجدد وتعود إلى الحياة باستمرار، ويفضل لرمع  التًاث القديم، والدعاجم القديدة، إلىالرجوع  
 القاىرة الددلول القديم إن وجد على الأجنبي الدستعار.

 استعمال التوليد6 وىي ان يأخذ الكلمات القديدة ويعطيها معتٌ  جديدا.

والمجاز6 وىي قدرة اللغة على التجريد، فالإحصاء من عدد الحصاة، ثم نقل إلى الدعتٌ الحديث، فبالتضمتُ يتوصل إلى القياس 
         5الاصطلاح الجديد، مثال الشيوعية، العاصمة، المحطة، الذرة..
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 نحو وضع معجم للفنون التشكيلية

لعلمية ، والعرب استثناء من التجات كل الدول إلى الددلولات الاتينية فيما يخص التصنيفا ت االنقل الشكلي للكلمات6  
 variteىذا التعميم، وكانت النتيجة ان لحقت الفوض والاظطرابات الددلولات العلمية.

يصعب نقلها إلى varieteوتعتبر ىذه العملية شاقة أحيانا، إذ يتعذر ايجاد مدلول لكلمة أجنبية باللغة العربية، فكلمة 
    11.تنوع الصنف الضربالعربية وىي تتًجم على 6 التباين، الضرب ال

 وىذا شائع في لرال  وضع الدصطلح الفتٍ ، فنجد الكثتَ من الدصطلحات استعملت بنفس شكلها الأجنبي6

  classicismeالكلاسيكية6  

     dadaismeالدادائية6 

 portraitالبورتري6  

 ***6 ىو صوغ كلمة من كلمتتُ أو أكثر.النحت  

كلمتتُ فأكثر، كلمة واحدة، ولا يشتًط  فيو حفظ الكلمة الأولى بتمامها بالاستقراء،   يقول الخضري6 وىو أن يختصر من
     11خلافا لبعضهم، ولا الأخذ من كل الكلمات، ولا موافقة الحركات والسكنات.

تطلب ويعطينا النحت ختَة في صنع الدصطلح، الذي أصبحت الحياة اليومية تلح علينا فيو، واصبحت الدختًعات العديدة ت
وىي من أبسط ما واجهنا  مئات الأدوات، وكل ذلك لا بد من تسميتو مركبا فكان الأتوموبيل  والتليفون والتلغراف  والتلفزيوني

 بو النحت.

ادماج مقطعتُ من كلمتتُ في كلمة واحدة ويشبو وىو يقوم بدور ىام في اللغات الأجنبية ولا سيما في الديدان العلمي، وىو 
 النحت في العربية التًكيب الدزجي.

ولا يوجد في العربية تلك السهولة الدوجودة في الفرنسية في تسيتَ لضت الكلمات وىذا عائق شديد فيما يرجع إلى  
ساسها لعدم  ملائمتها روح اللغة العربية. اما الدصطلحات العلمية والتقنية. وىناك الكثتَ من العلماء ينتقدون ىذه الطرقة  من ا

 الدؤيدون فيقولون ان النحت عرفو القدماء.

ولضت ت الكثتَ من الدصطلحات مثل كلمة الكهرباء، التي اعطت كهرمغناطيسي وكهرمائي وكهرصوتي..... واللغة العربية 
      11سع.ليس لذا الكثتَ من الصادرات والحواشي حتى تتمكن من النحت على لرال وا

 :ىم الصادرات الغربية ىيأو 

Auto  مثلauto portrait  .بمعتٌ ذاتي مثل النقد الذاتي، او الدفاع الذاتي 
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Extra -  بمعتٌ خارق. 

 Hyper – فرط ، مثل فرط الحساسية 

Infra –  تحت ا 

 Meta  - ماوراء 

Outre  -  مافوق 

Hyper  فرط،  فرط الحساسية 

 Poly –.َ11كثت     

New-  جديد مثلnew classicisme          

ول متًجم، فقد ترجم كتبا في الطب  أ6 قامت التًجمة بدور رائد منذ عهد لزمد علي  في مصر ويعتبر الطهطاوي لترجمةا
 اللغة والفنون الحربية والذندسة والحقوق، ثم ناصف اليازجي ثم أحمد أمتُ الذي أسس  لجنة التًجمة  والتأليف. اعتماد التًجمة في

                        11العلمية.

 وىو دراسة الأوزان العربية وامكانية استغلالذا. الاشتقاق:

 إن ابتكار مصطلحات علمية جديدة موضوع المجامع اللغوية وأمر أىتم لو كافة العلماء العرب.الاختراع والتدوين: 

 و معجم الفنون:أالمعجم المختص   

لدارسون على نمط معتُ من الكتب، فكل كتاب احتوى على مفردات أي لغة ما في موضوع من الدعجم ىو لفظ يطلقو ا 
الدواضيع، ىذه الدوضوعات تكون مرتبة ترتيبا معينا ومشروحة شرحا مقتًنا ببيان الدلالة  وطريقة النطق، وكيفية الاستعمال 

   11ما.وشواىد ىذا كلو في الكلام  الصحيح، يسمى عند الدشتغلتُ باللغة معج

ولضن لضتاج بالدرجة الأولى في لرال الفنون إلى معجم لستص، يرجع إليو الطلبة والباحثون والأساتذة على حد السواء. ىو   
كتاب يتضمن رصيدا مصطلحيا لدوضوع ما، ومصحوبا بالتعاريف الدقيقة والدوجزة، ومعززا بالوسائل  البيانية الدرفقة، أي أننا 

 ع ما، وليكن موضوع الفنون التشكيلية مثلا.لصمع فيو مصطلحات موضو 

 وعادة مت يلجا واضعوا الدعاجم الى  ترتيب الدصطلحات وفق قواعد لزددة6 

التًتيب الألف بائي6 أكثر الطرق استعمالا سواء كانت الدعاجم أحادية اللغة أو متعددة، وقد يكون التًتيب عربيا، إذا كانت 
 يكون أجنبيا إذا كانت مداخلو أجنبية. وىو سهل في استعمالو. مداخل الدعجم باللغة العربية، وقد
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 نحو وضع معجم للفنون التشكيلية

ولضن نميل إلى ىذا التًتيب مع مراعاة الحرف الأول للمصطلح باللغة الأجنبية، فهو أسهل في الاستعمال في لرال الفنون، 
 ويسمح للباحث أو الدضطلع على الدعجم إلى التعرف على الدصطلح باللغة الأم. 

ن استعمال الحرف الأول من اللغة العربية للمصطلح قد يقودنا إلى متاىات كبتَة، ذلك ان الدصطلح ومن جهة أخرى فإ
 باللغة الفرنسية أو  impressionnisme : الأجنبي قد يكون لو في اللغة العربية أكثر من ترجمة، ولنأخذ كلمة

impressionnism صطلحتُ هما التأثتَية أو الانطباعية. وبالتالي فإن باللغة الإلصليزية، فإننا نستعمل مقابلها بالعربية م
 استعمال الحرف الأول من الدصطلح سيدفعنا إلى كتابتو مرتتُ في الدعجم.

حيانا عند ترجمتو تتغتَ معالدو وحروفو، وبالتالي تجد نفسك امام مصطلح ىجتُ لا تدرك مدلولو إلا من أإن الدصطلح الأجنبي 
اننا إذا اردنا ان   gaya **6 ىو ظاىر في لغتو الام. ولنأخذ على سبيل الدثال لا الحصر مصطلح خلال سياقو في الجمل، بينما

 " وبالتالي فإنو يفقد مدلولو ويحتاج الى سياق لغوي. Gنعربو استعملناه على النحو التالي6)غايا( بالغتُ بدل" 

ويكيبيديا " ىتَميز" وترجم في إلياذة ىومتَوس ، فقد ترجم في موسوعة hermes)   ولنأخذ مثالا أخر وليكن مصطلح6 ) 
 ب" ىرمس" وفي كلتا الحالتتُ فإنو يفقد مدلولو الاصطلاحي من دون سياق لغوي.

ومن مساوئ ىذا التًتيب بعثرة الدصطلحات التي تنتمي إلى مادة لغوية واحدة تحت حروف الدعجم وىدم وحدة الحقل  
   12الدفهومي الواحد.

تعريف الدصطلحات تعريفا علميا ومعجميا ودراستها من حيث تعريفها عند الدختصتُ الذي ننشده ب ويقوم ىذا الدعجم
 والبحث في أصلها ونشأتها. ونعتمد فيو على نفس الخطوات العلمية والعملية التي اقرتها الكثتَ من المجامع اللغوية، وىي6

و، وفي كل الحالات إذا كان الدصطلح يعتٍ اسما شخصيا  التًحيب بالدصطلح بعد معرفة حفاياه ,اسرار إختياره وتركيب  .1
   13لدختًع  او مبتكر فإنو يحتًم. ولا سبيل لانكار جهوذ احد في ىذا المجال.

لزاولة إيجاد مقابل لو في اللغة العربية، فيقوم العلماء بمسح دقيق للمعاجم والقواميس للبحث عن ما تحتويو من ألفاظ أو  .1
تؤدي نفس الدعتٌ الدصطلح من غتَ إجحاف ولا إخلال. وعندما لصد اللفظ الدناسب يقدم إلى الذيئات عبارات من شأنها أن 

 الدختصة في وضع الدصطلحات الجديدة، ومن ثم تقوم السلطات الدعنية بتعميم استعمالو بنا يناسب وضعو الجديد.
وضع مصطلح جديد بما يوافق الاستعمال وقواعد إذا تعذر إيجاد لفظ جديد يحمل نفس الدعتٌ، فإن العلماء يجتهدون في   .1

 .     14اللغة والدلالة على نفس معتٌ الدصطلح. كاللجوء إلى النحت والتًكيب ..
 بعد الدرور بكل ىذه الدراحل تقرر الذيئات العلمية الدؤىلة تبتٍ الدصطلح وتجعلو ضمن قواميسها ولغة كتبها  وصحافتها.  .1

 :العربي المعجم في نقدية رؤية
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عرفت العربية في تاريخها الطويل جهودا كثتَة، اجتمعت على رصده وتسجيلها ودرسها وتألفت لنا من ذلك مكتبة لغوية 
غنية باتجاىاتها وأنماطها وكان الدعجم أحد الجهود الكبتَة التي بذل علماء اللغة جهدا بالغا في إخراجها للنور، وإرساء قواعدىا 

 الفنية وفق مناىج لستلفة.

لا ننكر في ىذا المجال الجهود الذي بذلتها لرامع اللغة العربية الدختلفة في اثراء الدصطلحات الفنية خاصة ما تعلق بالفنون و  
التشكيلية، يضاف إلى ذلك جهود الباحثتُ والأساتذة الذين اىتموا بالدصطلح الفتٍ، وأصدروا العديد من الدعاجم والقواميس 

ي، وما تعرفو الحركة الفنية من تطور متسارع لا يزال يحتاج إلى الكثتَ من الجهد. ليتجاوز الدشاكل الفنية. غتَ ان الدصطلح الف
 والعقبات التي تواجو عملية انشاء معجم فتٍ شامل.

ولدا كان الجهد الذي بتُ ايدينا ىو جهد المجامع اللغوية، فننا سنعرض لبعض الدعاجم التي اصدرتها المجامع اللغوية، ليس  
وقد  صد الانتقاص منها ، ولكن القصد التعريف بها، واستعمالذا كنماذج لبيان العقبات التي تواجو عملية وضع الدعجم الفتٍ.بق
     15ستة وسبعون مصطلحا. 1533فبراير  11المجمع العلمي بدمشق في دورتو الثانية  والأربعتُ الدنعقدة بتاريخ  أقر

مصطلحا. وقد يلاحظ القارئ الكم 122فن الرسم والتصوير ، وقدبلغ عددىا  كما أقر المجمع لرموعة من الدصطلحات
الضئيل من الدصطلحات الفنية ومقارنتها بغتَىا من الدصطلحات التي أقرىا المجمع. يضاف إلى ذلك  أن بعض الدصطلحات 

لدثال لا الحصر، وننبو على ماوقع فيو ومن بتُ ىذه الدصطلحات نذكر مايلي ، على سبيل ا تحتاج الى مزيد من الدراجعة والتدقيق.
 من ابتعاد على حقيقة وضع مصطلح صحيح.

 Le faufisme وبالألصليزية Le faufisme   .وترجمها المجمع العلمي بالوحوشية 

Impressionisme .وتتًجم بالانطباعية او التاثتَية 

 Art graphiqueفن الدرسومات ، 

Dissignوىو التخطيط ، 

fresco fresque.الدظلم ، 

ومن أعمال المجمع اللغوي بالقاىرة إقراره العديد من الدصطلحات العلمية، غتَ أن القارئ يدكنو أن يلاحظ قلة الدصطلحات  
 الفنية، وغلبة الدصطلحات العلمية في لستلف المجالات، ويدكن أن نبتُ ذلك من خلال الجدول التالي6

                           العدد
 الدصطلح

 المجموع 11 11 13 11 11 11 11 11 3 1
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 نحو وضع معجم للفنون التشكيلية

 140 11 11 11 11 11 11 11 11 11 111 الرسم والتصوير

 118 21   12       الرياضة

 14    14       السينما

 111    111       طب الأسنان

 159    44  31     النبات

 1040   155 115  131 111 115   والصيدلة الكيمياء

 108    114       يدرولوجيا

 1354 121  131 42  52 121 121   الجيولوجيا

 111    111       التًبية

 111      111     الحفريات 

 51      51     الثياب
 22      22     العمارة الإسلامية

 430 123  121        العلوم الطبية

معجم الفنون الجميلة  والتًفيهية لرلتو اللسان العربي معجما سماه6  أما الدكتب العربي الدائم لتنسيق التعريب فقد أقر في 
لأذاعة والتلفزة، ولشا يؤخذ على ىذا العمل الدوسوعي أنو  جمع إلى الدصطلحات الفنية، مصطلحات لا علاقة لذا بها، لشما او 

 مصطلحا. 1411لدعجم على وقد احتوى ىذا ا 11 1يصعب عملية البحث على الباحث على مصطلح في الفنون التشكيلية
 وقد جنح ىذا العمل في كثتَ من الأحيان غلى ترجمات بعيدة عن الواقع أو عن الاستعمال،  ويدكن أن نذكر الأمثلة التالية6 

 .111)( ص antiquary Antiquaire ترجمة خاطئة6  ىاوي العاديات 

 )و إلو في الدتولوجيا اليونانية، وىو إلو النور.، والأولى ان نقول ان ابولو ن ى111أبولون فتى رائع الجمال، )ص 
 ( 111، )ص animal pinterفنان حيوناتي، 

 (111)ص art antique الفن العتيق،)(

 ، وىو الفن التشخيصي.111،) ص(art figuratifفن تصويري، 
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 (111،) ص art de la rennaissanceنهضة الفن، 

 اىة، ويدكن القول أنو بسيط.(. لا وصف الفن بالتف112، )ص banalفن تافو، 

Iconographie= .ايقونات وصور، الأولى أن نقول دراسة اللوحة 

 الأولى أن نقول دراسة الصور أو الإيقونات.  iconologieالرموز في النحت او الرسم،

Idealisme-  الي، أو الددرسة (. يدكن تسميتو الفن الدث111امثلية مذىب في الفن ىدفو تخيل الطبيعة  لا لزاكاتها.  )ص
 الدثالية.

 (. وىو بورتري حي، أو واقعي.114. )ص portrait vivantصورة واقعية، 

 (.111)ص demi-boss-midle reliefK 252تدثال ناتئ، 

Monuments (. ىي  الدعالم111، روائع ، بدائع، أيات)ص 

على أنو التصوير وأحيانا  dissin: م الدصطلحكما لصد ان ىذه الدعاجم تخلط في كثتَ من الأحيان بيم الدصطلحات، فتتًج
  . peintureالرسم، بينما التًجمة الحقيقة لدصطلح ىو الرسم، ام التصوير فيقابلو مصطلح6 

 ، والأصوب ان نسميها أكاديدية الفنون او مدرسة الفنون.academy,academie des artلرمع الفنون، وىي 6 

 خاتمة 
يد تثمتُ الجهد الذي بذلتو لرامع اللغة العربية في البلاد الدختلفة، وندعو الباحثتُ والأكاديديتُ وفي ختام ىذا البحث فأننا نع

وىي   -غلى مراجعتو من أجل تحيتُ دلالة الدصطلحات الدستعملة فيو، وإضافة الدصطلحات الجديدة التي ظهرت إلى الوجود
ة  الناشئة فيها بسبب ما لفي جميع البلدان العربية حتى تزول البلب . ونؤكد على ضرورة توحيد الدصطلحات العلمية والفنية-كثتَة

كما ندعو   ت  فيو ا الدناىج العلمية دقيقة.تصنعو بعض الذيئات وبعض الأفراد من وضع معاجم اصطلاحية لا تأخذ الدصطلحا
الدصطلحات ومواكبا لدا ظهر  الدشرفتُ على اللغة العربية على تنوع مشاربهم إلى وضع معجم فتٍ يكون جامعا لدا مضى من

 منها.
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 نحو وضع معجم للفنون التشكيلية

 الهوامش:
أحمد بن  *استعمل لفظ الدعجم لأول مرة عند علماء الحديث، وىي الكتب التي ألفها رجال الحديث في الرواية الحديث، فنجد معجم الصحابة لابي يعلى

اب سمي معجما في اللغة إلا كتاب 6 معجم مقاييس اللغة لأحمد ( ولا نعثر على كت 113وتوفي سنة 111علي بن الدثتٌ بن يحى الدوصلي الحافظ) ولد سنة 
 (151بن فارس ) ت

 .511الجزء الخامس، ص 31دحام اسماعيل، قاعدة معلومات الكتب العلمية ودورىا في إشاعة الدصطلح العلمي، لرلة لرمع اللغة العربية،المجلد، .1
 .21تَ لسطوطة جامعة قسنطينة، صزينب حاج مديح ، رسالة رؤية نقدية في الدعجم اللغوي ماجست .1
  51لرلة لسان العربي، لرمع اللغة العربية بالقاىرة العدد الاول ص .1
  22زينب حاج مديح ، نفسو، ص  . .1
 51عبد الكريم خليفة، اللغة العربية على مدارج القرن الواحد والعشرين، دار الغرب الاسلامي،ص .1
 51نفسو، ص .2
 . 53نفسو، ص  .3
 41نفسو، ص .4
  41نفسو، ص .5

 41فسو، صن .11
ا قطعة ** أصلو النشر والقشر والقطع في الصلب  من الدواد، كالخشب والحجر ولضوهما، وقد يكون ىذا من قطعتتُ كما ينحت النحار خشبتتُ ويجعلهم

 واحدة، كما يكون من قطعة واحدة وىو الأصل. أما النحت في الحجر ، فمنو قولو تعالى ) وتنحتون من الجبال بيوتا فرىتُ(.
 ص 11الكريم خليفة6 نفسو،  عبد .11
 . 41فانسان موتي، اللغة العربية الحديثة، لرلة اللسان العربي، العدد الأول .ص  .11
 4نفسو، ص  .11
  23زينب حاج مديح ، رسالة رؤية نقدية في الدعجم اللغوي ماجستتَ لسطوطة جامعة قسنطينة ص .11
 . 31زينب حاج مديح، رؤية نقدية في الدعجم اللغوي، ص  .11

  في الديتولوجيا اليونانية وزوجة كرونوس. *** الارض
 12ص 15المجمع  اللغوي بدمشق، المجلد  .12
  11، ص15نفسو، المجحلد  .13
  13نفسو، ص .14
 .113-114، ص 1عبد العزيز بن عبد الله، اللسان العربي، المجلد العاشر، ج   11، ص 13لرلة لرمع اللغة العربية بدمشق، العدد  .15

 


